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„Az erdőt a sok fától."
Tudjon szabatosan beszélni és írni, tud ja  a m á

sok (szóban vágy Írásban k ife jezett) gondolatait helye
sen m egérten i: ez az, a m ire a népiskolai növendéket 
a m agyar nyelvoktatásnak képesitn ie  kell. —  D e a 
népiskolai nyelvoktatás messze elm arad  ettől a czéltól.

Az óvvégi vizsgálatok bőséges alkalm ul szolgál
nak a rra  nézve, hogy a nyelvoktatás eredm ényével . . 
meg ne elégedjünk. A növendékek csak úgy „vágják" 
a külöm bnél-külöm bféle nyelvtani sz a b á ly o k a t: a hang-, 
szó- és m ondattan ott van a „k isú jjokban ,11 hanem  ha  
azt k íván juk , hogy egy elolvasott olvasm ánynak a ta r 
ta lm át m ondják el, s hogy a tarta lom nak a velejét 
pld. a fekete-táb lára  irják  le :  bizony, sem elm ondani, 
sem leírni nem  tudják. —  N yelv helyett nyelvtan, h e 
lyesírás he lyett helyesírási szabályok, értelem  helyett 
gépiesség: ez jellem zi a m agyar nyelvtanítást.

Kém lá tha tn i „a sok fától az e rd ő t" : a sok nyelv
tani szabálytól m agát a nyelvet!

A m ióta tényleg m űködöm a tanitói pályán, ho _ 
va-továhb m ind erősebb lett bennem  a m eggyőződés, 
hogy elem i iskolába gram m atika egyáltalában nem  való; 
azonban, daezára meggyőződésem erejének, teljesen k i 
zárni a nyelvoktatás gram m atikai részé t: annyira  m e
rész dolognak tűn t fel önm agam  előtt is, hogy ez irán ti 
vélem ényem m el ez idáig nyilvánosan még elő sem m er
tem állani. És bizonyára továbbra is csak lappangott 
volna bennem  a m erésznek látszó meggyőződés, ha 
H unfalvy P á ln ak  „Nyelvtudom ány és nyelvtanítás" czí- 
mű, közelebb m egjelent műve az előállásra meg nem  
adja a bátorságot.

H unfalvy Pál, „N yelvtudom ány és nyelvtanítás" 
czimű m űvének 141-dik lap ján  — előzőleg kellőkép 
pen meg- és elbírálván a Sim onyi féle „m ondattani 
alapon" nevű nyelvtan-tanítási m ethodust — így szól:

„Kell-e magyarul beszélő gyermekek szám á
ra bármilyen magyar nyelvtan is a népiskolák
ban? Igazán „fő eszköz-e a nyelvtanítás kezdő 
fokán a mondat-elemzés?" Áll ugyan, hogy „a 
mondatbeli gondolatnyilvánitásban legszem betű
nőbb a kifejezés helyességének és szabatosságá
nak fontossága": de érezi, sőt érezheti-e azt a

E közlöny b é l ta r ta lm á t ille tők  a s s a e r l c e s z t c í t i e z  (Lvceum - 
é p ü le t); az előfizetési pénzek , h irde tések  és rek lam ác ió it p* .;:g -
DÉZSI LÁSZLÓ egy le ti p énz tárnok  czim én — a I t i í t c l ó  I l i  v  a *  
t a l b o .  (Ilidéivé, Ú j-u tc z a , 3 6 .  sz. a .) kü ldendők .

7, 8 éves gyermek, habár soha m ás szét, mint 
magyart, nem hallott is a füle? —  Nyelvérzése 
(nyelvérzéke) és nyelvtudata nem zavarodik-e 
m eg szükségképpen, ha alany, mondomány (ál
lítmány), egyszeri! mondat, összetett mondat, é r 
zéki és gondolati főnév stb. stb. vad szók csen
genek a fiilibe s terjeszkednek a szem e elé, ne
ki, a ki m ég az olvasás m esterségét sem  tanul
hatta m eg jól ? Egy olvasókönyv, m elynek darab - 
jai a gyermeki felfogáshoz képest ki vannak vá
logatva, s oly tartalmúak, hogy a tanitó m agya
rázata mind az erkölcsi érzést, mind a jó Ízlést, 
mind a nyelvi helyesség és szépség iránti fogé
konyságot ébresztheti a tanítványban, nem job
ban neveli-e majd a magyar nyelvtudást, mint
sem a mondat kategóriáinak feszegetése s a 
grammatikai műszók megtanúltatása? Ezek mel- 
lőztével pedig mennyi időt nyerne a tanitó és 
tanítvány az olvasó-darabok m egem észtésére s 
élő szóval és Írással való kifejezésére?" . . .
„Nem tudom, nagyot vétek-e, ha kimondom, 
hogy semmiféle m agyar nyelvtan  (ér tsd : gram
matika) nem kell olyan népiskolában , melynek nö
vendékei magyarul be$zéllenek“ . : .  . „ a z  én kép
zeltem népiskolából kikerült tanítvány semmit 
sem tud m ég a magyar gram m atikáról, de jól 
tud magyarul olvasni, sőt lehetős ügyességgel ir 
is magyaréi. “

„ S e m m i f é l e  m a g y a r  n y e l v t a n  n e m  k e l l  
o l y a n  n é p i s k o l á k b a n ,  m e l y n e k  n ö v e n d é k e i  
m a g y a r u l  b e s z é l l e n e k " :  ezen szav ak  h a lla tá ra  
hányán, de hányán  fogják h ite tlenü l rázn i fe jő k e t!

De h á t —  tudjon  a növendék szaba tosan  beszél
n i és irni, vagyis gondolatait szóban és írá sb an  tudja 
szabatosan kifejezni, és tud ja  m ásoknak  (szóban vagy
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írásban kifejezett) gondolatait te ljesen  m e g é rte n i: ugyan, 
erre a czélra szükséges-e a m agyaru l beszélő növen
dékkel b e tan u lta tn i a  hang-, szó- és m ondattan  szabá
lyait, ha  m in d járt csak vázlatosan is?  —  —  — Nem 
többet ér-e , hasonlithatatlanúl nem  tö bbe t ér-e az a 
nyelvtanítás, a  m ely a  gyerm eki fejlettséghez m ért ol
vasm ányok tá rg y a lása  á lta l egyrészt tág itja  a növendék 
értelm ének köré t, m ásrészt az olvasm ányok eltárgyalt 
ta rta lm án ak  visszam ondása és le ira tá sa  á lta l a gondo
latközlés szabatosságában gyakorol?

M it é r  az olyan nyelvtanítás, a m ely a m agyarul 
beszélő növendékkel bevágatja a m agyar gram m atikai 
szabályokat A-tól Z-ig, de nem képesíti a rra , hogy é r 
telm esen o lv asso n , szabatosan beszéljen s helyesen 
irjon?

A m ostani u. n. „o lvasm ánytárgyalás11 minden 
egyébnek van, csak a valódi czélnak  nincs szolgálatá
ban. Száz tan itó  közül legalább is kilenczvenkilencz az
u. n. „e]em ezte tést“ érti az olvasm ánytárgyalás neve 
alatt, s nem  a rra  törekszik, hogy a növendékek az ol
vasm ányokat szabatosan és értelm esen olvasni, a ta r 
talm at szabatosan  és értelm esen elm ondani, s abból 
egyes rész le teket akkor m indjárt táb lá ra  vagy papiros
ra helyesen le írn i tud janak , hanem  . . . hogy gram - 
maticze jól elem ezzenek. Es aztán  foly az elemzés oly 
gőzerővel, hogy — — minden egyebet tud  a növendék, 
G S a l r  helyesen olvasni, beszólni és írn i nem tud.

E gyre-m ásra  csinálják a növendéken: az u. n.
„házi-feladványokat11, hanem em ber legyen, a ki ezek-« 
ben a feladványokban akár csak egy ga rasá ra  értelem 
nek nyom ára jön. — A tanitó kezébe veszi a veres- 
p lajbászt s a töm érdek hiba aláhúzásával valóságos 
Y erestengerré  p lajbászolja a házi-feladványos naplókat; 
aztán m eghagy ja  a növendékeknek, hogy -  no azokat 
a h ibákat mind egy szálig k ija v ítsá k ; és a növendé
kek . . , m ár ugyan, hogy cs m iképpen jav ítsák  ki, a 
m ikor nem  tudják , hogy hogyan jav ítsák  k i?

Az elem i iskolában semmit som érnek  a nyelv- 
oktatás házi-feladványai. Először valóságos abszurdum 
kívánni az elem i iskolai növendéktől, hogy ő önállóan 
fogalmazzon s fogalm azzon a legtöbbször olyan dolog
ról, a m elyet tá rgy ilag  sem is m e r ; m ásodszor lehetet
len kívánni a tan itó tó l, hogy ő m indenik (50— 80) n ö 
vendék házi-dolgozatát kellőképpen ellenőrizze, kijavít
sa, — erre  egy á ta láb an  nem ju t ideje, m ár pedig ha 
ki nem -javítja, inkább árt, m int használ az egész házi
feladvány, m ert a növendék nem tudja , hogy dolgoza
tában mi „a jó , m i a rossz, - -  és ha  a  tan itó  a h ibá
k a t csak aláhúzza, h á t az sem ér sem m it, m ert nem 
az a fő, hogy m elyik  a helytelen szóleirás vagy mon- 
datalakitás, hanem  az, hogy a b ibát hogyan kell k ija 
vítani. — A „házi-feladványosdi'‘-nál sokkal többet ér, 
ha. kivált az alsóbb osztályokban, az olvasmányok 
tárgyalásával kapcsolatosan, benn az órán , a tanitó 
jelenlétében, az e ltárgyalt olvasm ány ta rta lm ának  elő
ször szóbeli, m ajd Írásbeli v isszaadása á lta l potoltatik . 
Az olvasmány egyszer végig o lvastatik , s egyik-m ásik 
jobb növendék m egpróbálja, hogy nem  tudná-e bár 
csak vázlatosan elm ondani a ta rta lm a t, a jobb növen
dékek u tán  a gyengébbekkel is m eg p ró b á lta tju k ; — 
vesszük aztán  az olvasm ányt ré sz le te n k én t: egy részle
te t elolvasva, ta rta lm á t m indjárt v isszam ondatjuk , és 
nem  egy, hanem  több növendékkel; aztán  egy kimegy 
a  táblához s a többiek  szem eláttára le irja  az illető 
részlet tarta lm át, —  ha hibát csinált, közös hozzászó

lással k ijav ítta tjuk ; aztán letöröltetjük, s e lő v é te tv e  
m indenik növendékkel fogalmazási naplóját, k ív á n ju k ,  
hogy a m ár elolvasott, visszamondott, a táb lá ra  le i r f c  
és közösen kijavított részlet ta rta lm át önm agukra, k i i -  
lön-külön, ott benn az órán, a tanitó jelenlétében, m i n d 
já r t  ők is le írják ; s leírván m indenik, kölcsönösen k i 
cseréltetjük  naplóikat, hogy egymás dolgozatát m e g b í
rálják , kijavítsák. R észletről-részletre így d o lg o z z u k , 
így dolgoztatjuk fel az egész olvasm ányt, — l é -  
pésről-lépésre, hovatovább m indinkább erősbitve az t, a  
m i a  nyelv kezelésében a  legbiztosabb k a lau z : a n y e lv -  
érzéh-t.

„Az em berrel vele születik  — mondja N agy L . ----
a beszélő képesség, mely a k ö r n y e z e t  reáh a tása  á l 
tal, a korral együtt, észrevétlenül, öntudatlanul, t e r m é 
szet- és titokszerüleg fejlődik, s időfolytán a l k a l m a s  
g y a k o r l a t o k  álta l oly m érvű kifejlődést s e lő h a l a -  
dást nyer, hegy m ind a m ások beszédjében és Í r á s á 
ban, m ind a m aga ' gondolatainak kifejezésében ö s z -  
t ö n  s z e r ü l  e g  m egérzi a helyest s elta lá lja  a s z a b á ly -  
szerűt, a n é l k ü l ,  h o g y  a n n a k  n y e l v t a n i  o k  á r  ó l ,  
a l a p j á r ó l  c s a k  t á v o l r ó l  i s  b i r  n a  t u d a t t a l .  
Ez az emberben a n y  e 1 v é rz  é k .“ - T ehát i g e n i s
lehet, és mondjuk e rő se n : l e é l i  a m agyar n y e l v e t  
gram m atika (és házi-feladvány) nélkül ta n í ta n i!

H igyjék  el nekem , hogy a czél: tudjon a n ö v e n 
dék szabatosan beszélni és írn i, vagyis gondolatait s z ó 
ban és Írásban tudja szabatosan kifejezni, és tudja m á 
soknak  (szóban vagy Írásban kifejezett) gondolatait h e 
lyesen megérteni — csakis a gram m atika nyűgei a l ó l  
szabadult s nyelvcrzéket fejlesztő oktatás á lta l l e s z  
elérve, és biztosan elérve. Míg a nyelvoktatás m o s ta n i  
m ódszerével — g ram m atikára  gram m atika, h á z i- fe la d 
ványra, házi feladvány! — nem lehet látn i

„az erdőt a sok fá tó l.11

Boga K ároly.

A nő, mint a háztartás könyvvivője.
„Igen rosszul vélekednék, ki azt hinné, hogy c s a k  

harezok zivatara sodorhat el egy nem zetet; van  m é g  
egy m ás, lassúbb, de dísztelen és aljas nemzeti h a lá l  : 
a k ö z e l s z e g ó n y ü l é s  vagy n e m z e t i  s o r v a d á s .  
H azán k at ettől megóvni legszentebb kötelességünk! S  
hol van az óvszer?! A takarékosság  által eszközölhető  
vagyonosodásban — az ez á lta l megszerezhető e rk ö lcsi 
függetlenségben és szellemi m űveltségben.“

D e á k  F e r e n c z .
„Mit ér a jó  szüret s a gazdag aratás ? :
H a  nem já ru l hozzá okos ta k a r ítá s? !11

C z u c  z o r.
A  m ai társadalom  alkotásainak m inden ré teg én  

piros fonalként áthúzódó anyagiassággal a szellemi te 
vékenység is csak úgy m érközhetik  meg, ha  terveit és  
alko tásait nem csak szellem i, hanem .anyagi é rdekeink  
lend ítésére  is irányozza. B izonyítja ezt azon körülm ény, 
hogy a művelődés csak oly országokban és azon n em 
zeteknél képes nagyobb arányokat ölteni, a hol egyéb 
föltételeken kivül az anyagi jó lé t mély gyökeret ver
vén, a legtöbben nem csak az anyagi gondtól menten, 
m űködhetnek, de közm űvelődési czélokra is tetem es á l



1 1 5

dozatot hozhatnak. Innen aztán az, hogy az em beriség 
legnagyobb részét az anyagi jav ak  és a pénz —  m int 
általános értékm érő — utáni vágy foglalkoztatja. — 
„ E n r i c h o n s  n o u s “ a m ai jelszó s a z  a n y a g i  j ó l 
l é t  azon k ik ö tő , mely u tán  az élet tenger hullám ain  
v iharokkal küzködő em beriség legnagyobb része nem  
sóhajtoz, hanem  óriási harczot vív, nemes és áldozat
kész kebellel úgy önmaga, valam int szeretett övéi földi 
bo ldo g ság áért!

Milliók küzdik ez óriási harczot, milliók hullanak  
el, és vajm i kevesen köthetnek k i !!

M iért?  A zért, m ert azoknak a társadalm i k inövé
seknek vészszirtjei, azoknak a divatos ferdeségeknek 
csábitó és kábító  szirénhangjai a leghősiesebb elszánt
sággal folytatott küzdelm et is, ha  nem  éppen e r e d 
m é n y t e l e n n é  — de a legtöbb esetben kétessé t e 
szik !

B íborban, palotában kevesen születnek. —  A leg 
több bölcsőt a szükség és a nélkülözés keservei között 
r in g a tják !! S hányán vannak, k iket éppen soha sem 
ringattak  ?

S m ind ezeknek — m int érzék értelm i lények
nek — nem  állana-e hata lm ukban  anyagi helyzetükön
— többé, kevésbbé segíteni? Nem  tehetnék-e m a
gukat a n y a g i l a g  függetlenekké - -  önállókká és sza
badokká?! Mi á lta l?!

Nagyon is igen! Az éber figyelemmel fo ly tato tt 
becsületes m u n k á s s á g ,  a  czélszerü r e n d t a r t á s ,  és 
a józan t a k a r é k o s s á g  bűvös erejű  hárm as szövetség 
törvényeinek követése á l t a l !!

H ány em ber van, a ki százak és ezerek gondat
lan elfocsérlése m ellett a sors mostohasága ellen pa 
naszkodik?!

D ehát ki és mi az a s o r s ,  a ki — vagy ha  ép
pen úgy tetszik, a mi — ellen a panaszok és a vádak 
özönét szórják?!

Szerény nézetem szerint, e z 'n e m  más, m int m aga 
az em ber! Á  valóságos szegénység nem Istentől e red ,
—  a jó Isten  észszel és szabad ak ara tta l áldván m eg 
az em bert — való igaz a közmondás, hogy:

..Seracu e dracu, che n ’are  sufletu!“ 8 a k inek  
becsületes m unkásság, rendszeretet és józan ta k a ré k o s 
ság a jelszava, mindig fölűlkerekedik  azokon, kik h a 
sonló körülm ények között léha gondatlansággal lesik  a 
jó szerencse kedvezményeit.

Szálljunk m agunkba s valljuk  be, hogy Is ten ad ta  
testi és lelki épségünk birtokában anyagi jó llé tünket 
nem csak m egalap ithatjuk  — de fokozhatjuk és bizto
s ítha tjuk  is, ha gondolkozásainkban és tetteinkben csak 
anyagi önállósággal is bírunk, hogy az előítéletekkel és 
elfogult világnézetekkel szakítva, k iadásainkat kizárólag  > 
csakis bevételeink kulcsa szerint rendezzük és hogy a 
körülm ényekhez képpest — de okvetlenül —  kisebb 
vagy nagyobb fölösleg — azaz ta rta lék  — fölött ren- 
delitezhessünk.

A  könnyelm űeknek és pazarlóknak  hiresztelt fran- 
cziáknál a takarékosság a folytonos tevékenységgel 
párhuzam osan általános polgári erénynyé fe jlődö tt; oly 
annyira, hogy a társadalm ilag szám ba vehető polgárok 
legnagyobb része azon igyekszik, hogy te ljes erejű  
szükségében tarta lék tőke gyanánt akkora összeget t e 
hessen fére, hogy öregebb napjaiban, m int „ r e n t i e r “ 
kényelm esen és tisztességesen megélhessen.

Ily polgári erény  m eghonosítására tö rek ed n i mind
annyiunknak szent kötelessége; m e r t:  a takarékosság  a  
m unkásságnak iker-testvére  ; ez a te rm észe ti ösztönnek 
— amaz pedig a bölcsességnek k ifo ly á sa !

V alam int az egyes em berek, úgy a nem zetek is 
csak úgy lehetnek  önállók, szabadok és boldogak ha  
anyagi jó létnek  örvendnek, v ag y  legalább  rendezett 
anyagi viszonyok között élnek.

H azánk , családunk és m agunk irán ti odaadó sze- 
re te tünket te ttleg  csak is azon szüntelen igyekvés által 
tanúsíthatjuk , hogy becsülettel, m unkásság  és józan ta 
karékosság által sa já t anyagi g yarapodásunkat eszkö
zölvén, nem zetünk első napszám osának h itv a llá sá t kö
vetve, lélekem elő jósla tá t:

A  m agyar nem volt, hanem lesz! 

m egvalósítani segédkezünk!

A  m indennapi élet azt tanúsítja , hogy m indent inkább cl 
lehet sajátítan i, m int a takarékosságot. Igen, m ert a 
m u n k a ,  m in tpositiv ténykedés k ö z v e t l e n  eredm ény: 
m utat fel, a t a k a r é k o s s á g  azonban negatív  jellegé
nél fogva csak későbbi következm ényeiben bizonyul üd
vös hatásúnak . A m unkát, k iválóan pedig  a  kellem es 
és eredm ényes m unkát az élet fűszerének nevezzük.— 
Nincsen boldogtalanabb állapot, m in t az idő t — ama 
legdrágább k incset —  m unka nélkül e ltö lten i; m iért is 
csaknem m inden m unkaképes em ber öröm est ragadja 
meg az alkalm at, hogy a kínálkozó m unkát elvé
gezze.

A t a k a r é k o s s á g  olyan form a valam i, mint a 
tisztaság, a rendszeretet, a m érték let. E zen tu lajdono
k a t gondosan ébreszteni, nevelni kell, hogy az em ber
ben m integy vérré s velővé válván az egyéntől el nem 
választható tu lajdonságokká fejlődjenek.

A pazarság ellen a legbiztosabb óvszer a folyto
nos m unkásság és pedig  felváltva a testi és szellemi 
munkásság.

A m unkás em ber rendszerint nem csak az időt — 
hanem  m unkássága eredm ényét — az időnek és a 
m unka-erőnek tervszerűen előállíto tt vegyeredm ényéf, 
az anyagi értéke t s az általános értékm érőü l szolgál* 
pénzt is megbecsüli.

Ezen a téren - a józan takarékosság  terén 
m inta gyanán t működni s nemes példájával nemesi: : 
környezetét utánzásra buzdítani, hanem  üdvös köve; - 
kezm ényeire is figyelmeztetni, legtöbb a lk a lm a  a nőnek 
van, hisz a háztartási korm ányzás ezer m eg ezer izá lii 
a nő kezeiben öszpontosulnak.

A nőnek — m int feleségnek és csa ládanyának  — 
nem  csak érdekében , de kötelességében is áll a ren 
delkezésére bocsátott pénzt és egyéb ja v a k a t a legóva- 
tosabban kezelni, azokkal k ím életesen bánni s józan 
takarékosság és ren d ta rtá s  által az egész család anyagi 
és szellemi jó llé té t előm ozditani s m egszilárdítani.

Az asszony szertelensége
A család pusztulásának kezdete!

Megromlik a család, melyben a té tlen ek , a mun
kálkodók verejtékének  gyümölcsét fe le m é sz tik !

H ányán  vannak, k ik  h ivata lt és vagyon t örököl
tek  és sa já t gondatlanságuk és könnyelm űségük  m iatt 
ínségbe e jtik  m agukat és szeretni vélt gyerm ekei cet ?!

* A ki vagyonára, szerzem ényére s jó  hirnevére 
nem  ügyel, az vétkes és m egbocsáthatlan  b ű n t követ el
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önmaga, gyerm ekei, utódai, a  társadalom  és a  nemzet 
ellen.

A takarékosság  teh á t nem  erény  hanem  köte
lesség !!

Sokan azt h iszik, hogy az em ber vagyonát és jó 
hírnevét csak a  nagyban  való költekezés teh e ti tönkre. 
E n  azt hiszem , hogy ez inkább á ll a k rajczáros kiadá
sokról.

Sokan óvakodó term észetüknél fogva százszor is 
m eggondolják, m íg valam ely értékesebb  tárgyért na
gyobb összeget k iad n ak ; m ert nagy pénzüktő l bajosan vál
ván meg, a  vétel tá rg y á t szám talanszor m egforgatják ; 
haszontalan és nélkülözhető tá rg y ak ért ellenben a k ra j
czáros k iadásoka t napon ta , sőt csaknem  m inden órában 
m egteszik a  nélkül, hogy m eggondolnák hogy, az  ily köny- 
nyen fo ly tato tt k ra jczáros kiadások te tem es összegekké 
nőnek és az e llenértékűi kapott tá rg y ak  éppen semmi, 
vagy igen csekély é rték e t képviselnek.

Ő rizkednünk kell tehát a képzelt szükségletektől 
és ne engedjük m agunkat a p illana tszü lte  vágyak  által 
e lra g a d ta tn i!!

Külön jövedelm i forrással b ir, az a k i t  a  vásárlási 
kórság nem gyö tör; ezen jövedelm i fo rrást kétszerezi 
meg az, a ki jövedelm ét beosztani tudja.

A ki azonban m indig  csak képzelt élvezetek ki
elégítésére gondol, okvetlen h iány t fog érezni akkor, 
m ikor valóságos szükségleteit kellene fedezni!

H ázaitokat tek in tsé tek  é le te tek  ö röm k ú tfe jén ek ; 
hűség, háziasság  és családi erények legyenek  a ti házi 
is ten e itek ; m ert az egész világ üldözése s b a ja i ellen 
biztos védelm et csak a  családi kör csendessége nyújt
hat, ellenben a négy fal közötti szerencsétlenség ellen 
az egész v ilág  sem eléggé tágas m enedék!

E zerek  és m illiók bocsáttatnak a nők rendelke
zésére a nélkül, hogy azoknak m ireforditása jegyzékbe 
v éte tnék ; holott ezt — kellő ú tm uta tás m ellett — játszi 
könnyűséggel és élvezetes csekély fáradsággal ellehetne 
é r n i !

D ehát asszony kezébe m ire való könyvvezetés ?
H isz a takarékos asszony a nélkül is m inden g a 

ra s t számon ta r t, a nem  takarékost pedig a  legpraeci- 
sebb könyvvezetés sem téríti m eg — ha m ár a ház
tartásró l is könyveket kell vezetni —  h á t vezessék a 
férfiak, k iknek  e té ren  úgy , is já rta sság g a l kell bir- 
niok !!

Igaz — csakhogy a családi h áztartás, a családi 
é le t anyagi és szellem i tevékenységének m inden moz
zanatát ölelvén fel — a nő nem csak a családi életnek 
és boldogságnak a lap itó ja  és fenn tartó ja , hanem  egy
szersm ind középpontja a  háznak és a  c sa lá d n a k ; a 
nőre bizta a gondviselés és terem tés legfejle ttebb  k in 
cseit — a je len  és jövő nem zedék virágait. A családi 
tűzhely, a család i kör, a gyengéd anyai szeretet, a 
gyerm ekek vidám  boldogsága, m ind m egannyi költem é
nyek, m elyek az em bert nem esitik.
» A férfiúé a nagyvilág, az é le t m agva a  nőre bí
zatott. A  családi tűzhely , a családi szentély a nő világa; 
abban gyökerezik m últja , jelene és jövője!

Mily m agasztos gondolat a nőre nézve, ha  kis k i
rályságára m utatva önérzetes büszkeséggel elmond
h a tja  :

Ez az és  m űvem , ezt én te rem tém !

A férfi szerezzen, a nő rendezzen! A családi h á z 
ta rtá s  rendezése körü li tap in ta to s eljárás, a b e v é te le k  
és kiadások közötti arányosság, czélszerü beosztás e g y  
részt hiven nyomódik be az egyszerűen vezetett k ö n y 
vekbe, m ásrészt pedig a  leghathatósabb seg éd eszk ö z  
az em lékezet tám ogatására, a  rend fenntartására  é s  a 
mivelődés előmozdítására.

A családi h áz ta rtá s  könnyvvitele n é lk ü lö zh e tlen  
házibutor, igazmondó tükör, m elybe a gondos h á z ia s z -  
szony időről-időre b etek in tve  a házkörüli v iszonyokró l 
m eggyőződést szerezve, m ár tapasztalt jó e red m én y ek e t 
lé tesíthe t és káros befolyásokat eltávolithat.

Á  családi ház ta rtás könyvvitele teh á t azon c sa lá d i 
em lékkönyv, mely a  családot érdeklő e red m én y ek et 
tarta lm azván , a háztartás tö rvényeit és irányait m e g á l
la p ít ja ;  emlék és törvénykönyv, melynek szerkesz tése  
csak a nőt illeti.

A  nők ezen jo g á t a  m űvelt külföld anny ira  in a u -  
gurá lta  m ár, hogy m ár nem  létezik polgári és fe lső b b  
leányiskola, melyben a háztartások  könyvvitele k ö te le 
zett tan tárgyként nem  tan ítta tnék .

A  férfiak hangosan panaszkodnak, hogy a  n ő k  
nem  tudnak  észszerűen gazdálkodni, hogy in p ro d u k tiv  
czélokra sokat költenek, s ha  egy kereskedő, h iv a ta l
nok, vállalkozó, vagy földbirtokos csőd a lá  kerül, a n ő t  
rendszerin t avval gyanúsítják , néha pedig vádolják i s ,  
hogy pazarlása, túlságos fényűzése, vagy g o n d a tlan ság a  
okozza az anyagi, vagy erkölcsi bukást!!

I ly  vádakkal szem ben m éltán  kérdhetik  a n ő k ,  
hogy m ié rt késnek a férfiak a nők értelm i fokát a z  
övéikkel azonegy színvonalra emelni ? M iért nem n y ú j
tan ak  a nőknek kellő a lkalm at arra, hogy vagyoni á l 
lapotukról teljes és csa lhata tlan  tájékozást szerezhesse
n e k ?  M iért vonják m eg a nőktől a kínálkozó a lk a lm a t 
hogy a hiányos iskoláztatás követelm ényeit b e lá th a ssá k  
és elháríthassák!

A háztartási könyvek helyes vezetése által n e m 
csak arról győződhetik meg a nő, hogy m ennyit k ö ltö tt, 
hanem  arról is, hogy m iként költötte el a  ren d e lk ezé 
sére bocsátott vagyont és pénzt és mily testi, e rk ö lc s i 
és szellemi hasznok szárm aztak költekezéseiből. — A  
helyesen vezetett ház ta rtási könyvek nem csak a  jö v ő t  
szabályozó útm utatáséi, hanem  a jogtalanúl • m eg tám a
dott no öntudatának és lelk iism eretének leg ille ték eseb b  
igazolásáúl is szolgálnak.

A háztartási könyvvitelt egyéb okokon kivül, a z é r t  
sem bizhatni a férfiakra,m ivel türelem m el sem birnak  o lyan  
fontos ugyan, de férfiúhoz nem  illő kicsinységekkel fog
lalkozni s az igazat m egvallva a férfiaknál nincsen is  
meg azon finom tap in ta t, hogy azt úgy osztályozzák é s  
lato lgassák, m int a nők.

A  férfiú t is z te : a ház közdolgait általánosan in 
tézni, s m indazoknak biztonságáról és jó létéről gondos
kodni, k ik  vele term észeti és családi kapcsolatban á l
lanak.

A részletes vigyázás és felügyelet, a család ap 
róbb gondjainak vitele, a háztartás tisztasága és re n 
dessége, a szükség és k iadási képesség egyensúlyban 
ta rtá sa  — mindez a nő tisz te !!

D r. Lehm ann Bábért.

(Vége böv.)
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T A E C A
Az esti pír.

A m últ év novem ber hav án ak  utolsó n ap já tó l kezdve 
■koronként továbbá a legközelebbi napokban is , az ég n y u g a ti 
tá já n  in ten s iv  vörös fény volt lá tha tó . E fény oly erős vo lt, 
hogy ború it időben a nyugati irányban  fekvő fellegek é g é - , 
szén  vörös s z in t öltöttek. Sokan északi fénynek k e resz te lték , 
-noha nem  is  északi irányban  tű n t  fel eje lenség . De, hogy 
nem  északi fényt lá ttunk , leginkább bizonyítja  az, hogy a 
delejtűn  nem  volt a szokásos nyug ta lanság  észlelhető, pedig  
ez az északi fény delejes k iegyenlítésénél mindig tap asz ta lha tó .
A spectroscop  —  szinképi elemzés —  is az t b izo n y íto tta , 
hogy esti p ír ra l  van dolgunk, m e rt csakis azon elnyelési 
vonalak  m utatkoztak , melyek az esti p ír  alkalmával szem lélbetők. 
É s ily tap asz ta la to k  u tán  az t is h ihettük , hogy egy fe ltű 
nően erős e s ti  p ír t  látunk.

A laikusok és nem laikusok egyarán t szere tték  volna 
ez esti p írn a k  okát tu d n i, s képzelem  is hogy m ennyi fe l
v ilág o sító  kérdést in téz tek  a tan ítókhoz, valószínűleg an y - 
n y it , m in t a  mennyire azok felelni tudtak , hogy a tü n e 
m én y t lehetőleg m egm agyarázzák. — De miféle tünem ény  
is  az e s ti  p ír  ? Hogy m iként m utatkozik , az t tu d ja  m inden 
k i, a ki ilyen tünem ényt egyszer lá to tt ;  de bajosabb m e g 
fe jten i, hogy hol van a veres színnek  a kútfeje. —  Forbes 
á ll íto tta  először, hogy a körlég  vizgőz tarta lm a a napfény
nek  bizonyos szineit nem bocsátja  m agán keresztü l és így 
a  tö b b i része  piros sz in t kap, azaz így tű n ik  fel. E zen  
tü n em én y  kicsinyben ism étlődik, ha valamely gőzkazán ki
bocsátó  ny ílásán  kitoduló gőzőn á t  a napfény su g a ra it n é z 
zük . A sugarak  sö tét n a ran cssá rg a  sz in t m u ta tn ak , és p e 
d ig  m in d já rt a nyílás kezdeténél, m íg  feljebb a m ag asban  a 
su g a rak  fehérek  a v isszavert fény következtében, és íg y  a 
fény  á tb o csá tásá t akadályozzák. A derű it egen a lá th a tá r  
közelében igen  gyakran lá tunk  tornyosuló felhőket, m elyek 
a nap  fénysugara it nem bocsátják  á t ,  és h a  ezek re g g e l, 
vagy n éha  este  is piros sz in t m u ta tn ak , ez csak v isszave
rődési je len ség , az az a  reájok v e te tt fénysugártó l kap ják - 
sz ine ike t, még pedig valam ely veres fénytől.

A m eteorologok a körlégben  egészen gőzalaku v ize t, 
továbbá ennek egy olyan közbeeső á llapotját k ü lö nböz te tik  
meg, mely csaknem úgy tűn ik  fel, m in t kis vizholyagok és 
éppen  ezen töm örült á tm en eti vizgőz az, mely súgáre lnye- 
lése  á lta l a  vörös szint eszközli. A  gőzkörre függőlegesen 
eső sugarak  különböző' töm öttségü  rétegeken  ha to ln ak  á t ;  
de m ég is sokkal gyorsabban terjednek , m int a  v íz sz in te sen , 
vagy ferdén  a föld fe lü le té re  esők, a főidhez legközelebb 
esők sokkal több vízgőzt ta lá lnak , és így a szin  reggel vagy 
este , midőn a nap a lá tha tárhoz  közelebb van, é lénkebb ; 
leg in tensivebb  napfe ljö tte  elő tt és naplem ente u tá n , m időn 
az égboltozatró l v isszavert fénysugarak  is kevésbbé in -  
tensivek.

M ár régen  tapaszta lják , hogy a nap színképében  vo
nalak , vagy éppen csíkok m utatkoznak , melyek m ihely t a 
■nap a lá th a tá ro n  kezd fe ltűnn i szélesbülnek és m ind jo b -  
ban-jobban  láthatók, e tünem ény egész valószínűséggel a 
kö rlég  tulajdonságaival összefüggésben van s ezért is ne
vezték el légköri vonaloknak.

A jelen század hatvanas éveiben a franczia astro- 
pbysicus Janssen ezen légköri vonalokat megvizsgálta. Ő 
1864-ben egy hétig időzött a Faulhorn csúcsán, mely m int

egy 3000 m. m agas, és azt ve tte  é sz re , hogy ezen vona
lok nagyon gyengén m utatkoztak , m ivel a k ö rlég  vizgőzdús 
rétege mélyen a la tta  feküdt. De az t is  ész le lte , hogy a 
Sirius csillagfénye a  légköri vonalokat anná l élénkebben 
m uta tta , m inél mélyebb volt ezen  álló  csillag n ak  fekvése. 
Ezen észlelet a lap ján  k iakarta  m u ta tn i, hogy a földi fény
forrásoknak ilyen módificatiói m ag át a  sz ín k ép e t idézik elő.
A genfi tónak nyon i kikötőjében egy nagy  rakás fenyőfát 
fe lgyújto ttak  és a genfi szen tp é te rtem p lo m  harangszobájábó l 
a szinképi elemzővel nézték , a tűzre  pedig  a közelben egy 
tanársegéd  ügyelt fel. A figyelés hason ló  sz ín k ép e t ado tt 
az elnyelési vonalok nélkül. G enfben m in tegy  2 1  km, t á 
volságra azon légköri vonalakat észlelték , m elyeket m ár 
B rew ste r a lemenő nap  színképében és a S iriu s  csillag fé 
nyében ta lá lt. É s ezzel c sa lh a ta tlan u l igazo lva volt, hogy a 
légköri vonalok nem  a fény nem étől, hanem  a mi körlégünk 
m iném űségétől függnek, most m ár csak  az volt a kérdés, hogy 
melyik alkatrésze a  körlégnek adja a  vonalokat. Ezen k é r 
désre Jan sen  felelt meg. Mivel a nap  sz ínképe  különböző, 
úgy nyáron , m in t té len  és a légköri vonalok inkább n e d 
ves időben lépnek fel, ez azt lá tsz ik  igazo ln i, hogy a v iz
gőz a vonalok előidézője. Yégső k ísé rle tü l a  fény t egy te r 
jedelm es v izrétegen  bocsáto tták  keresz tü l. E zen  k ísérle t k i
v itelére a  p á r i /s i  gőztársaság  egy 37  m éte r hosszú vas
csövet bo csá to tt rendelkezésre, m elynek két végét, m iu tán  
gőzzel tele tö ltö tték , erős üvegtáblával b e z á rtá k  és arró l is 
gondoskodtak, hogy a gőz ezen üveg lapok ra  le  ne csapód
jék. E zu tán  fényt bocsáto ttak  a gőzön á t, ekkor a színkép
elemző vonalokat és csíkokat m u ta to tt, m elyek a lemenő nap 
csíkjai és vonalaival ugyanazonosak  va lának .

A színkép légköri csík ja i sá rg a , zöld ós kék sz in t 
m utatnak.

E s t i  p írná l te h á t az égbo ltozat a z é r t lá tsz ik  p irosnak  
mivel a fennebb em líte tt színek elnyeletnok  és a vörös szin  
annál inkább  feltűnővé lesz. B á r a körlóg sűrűsége nőm 
nagy, de lia benne sok a vizgőz az a sá rg a , kék és zöldet 
elnyeli.

Yan még egy m ás égi tünem ény , molynól a napfény 
nappal p irosnak  m utatkozik  és ez akkor lá tha tó , ha a kör
légben bizonyos m agasságban  fü s t van. A tőzeg ós tu rfa  
égetésnél — szélcsend alkalm ával —  napokon á t nagy 
m ennyiségű füstoszlop  úszik a kö rlégben , m elyen á t a nap 
fénye piszkos p iros színben tű n ik  fel. E zen  tünem ény a 
fény elhajlásán  a lapszik  .

Lömm el az t b izony íto tta , hogy ha  valam ely té r t  finom 
anyaggal tö ltü n k  meg és azon fé n y t b o csá tu n k  keresztü l, 
m indig az átm enő fény piros szine lesz fe ltűnő . H a egy 
lapot enyhén bekorm ozunk és a színképelem ző segélyével a 
gyertya, vagy bárm ely  világitó  lán g ra  nézünk , a színképnek  
ibolya vagy kék sz ín é t igen e lsö té tü lve  vesszük észre. H a 
a körlég csak porszem ekkel, vagy a m in d ig  jelenlevő ap ró  ' 
szervezetekkel van te lítve , a vizgőz á lta l e lő idézett vonalo
ka t nem adja. Löm m el k ísérle tei nyom án az e s ti p írró l a 
fentebbi e lm életet á llap íto tta  meg, de m ivel a  vizgőz sz in 
képi vonalait k ísérle te i elő nem  h o zh a tták , elm élete is 
téves.

Az ism ert v izsgála ti eredm ények  m egfontolása u tá n  
két elm élet fe le tt m ondhatunk í té le te t ,  m elyekből az e s ti 
p ir  okát leszárm azta thatjuk . Az an g o l a s tro p h y s ic u s  L ock- 
yer az esti p ír  okát ö sszekö tte tésbe  hozza  a  vulkánok k i
törésével, különösen a m últ év au g u sz tu s  h av áb an  a Sunda
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ú t  közelébeni kitörésekkel. E zen kitö rések  vulcanicus porai 
augusz tu stó l novem berig E urópa felé halad tak . E a th  geoló
gus tudósítása  sz e r in t a  vulcáni kitörés h a tá sa  É szakam e- 
r ik á b a n  is érezhető volt a n ag y  Sóstó 'k ö rn y é k é n , te h á t ide 
a  vulcáni por egy negyed év lefolyása u tá n  é rk e z e tt volna 
el. Hogy a vulcanicus po r m ilyen messze elhato lhat, a rra  a 
legfeltűnőbb p é ld á t N yugat-Ind ia  szigetei ad h a tják , m elyek
rő l a k itö rt vulcanicus po r rövid idő a la t t  K e le t-Ind iába  : 
ju t .  Az északkeleti p a ss á t szelek a ham u t m értfö ldnyi tá 
v o lra  hordják szé t. A schvreizi Pöbn-nevü szél a Z ahara  si
va tag  homokát hoz ta  Schweizba, és így a schw eizi te rm é
szetv izsgá lók  ebből az t a köve tkez te tés t von ták , hogy a 
Föhn  szél Á friaa  Sahará járó l jön, mivel a  n ag y ító  üveg
gel te t t  v izsgálatok is  a z t m u ta tták , hogy a hom ok-szem 
csék  a Saharáéval ngyanazonosak . E  k é t hely közötti tá 
volság  azonban az előbbihez hason lítva  csekély. M ert alig 
képzelhető , hogy porszem csék  egész évszakok a la t t  a leve
gőben  lebeghessenek.

Üvegnemii porszem csék  a Sunda m e lle tti kitörésekből 
csak is egy nehány  m értfö ldnyi távolra valónak  észlelhetők, 
en n ek  oka n incs m egfejtve. M ég kevésbé fe jthe tő  m eg avagy 
bizonyítható  be k ísé rle tte l az, hogy a kö rlég  pora  a  viz- 
gőzi vonalokat hogyan m u ta th a tn á . Azt ugyan lehet gondolni • 
é s  é rten i, hogy a vulcánok kitörésével a  föld belsejéből 
nagy  m ennyiségű vízgőz is tódul ki és ez a körlógben el
te r jed . De az t is meg kell gondolni, hogy ilyen  vízgőz 
töm eg nagy faszereivel és m in t sűrű gőz nyom atilc felfelé, 
de m inél m ag asa ib an  m egy, annál ritk áb b  és csekélyebb 
hőm érsékűvé lesz ; a körlég  is annál hűvösebb, te h á t a 
tö m ö tt vízgőznek is le kell hűlnie és m in t csapadéknak a 
földre hullania.

D r. B artók  István.

(V ége köv.)

IRODALOM,

Két, ipariskolai olvasd könyv,

1. O l v a s ó k ö n y v  az 1-ső fokú ipariskolák első' ős második  
osztálya számára. S zerk esztették : Dr. E m c r i c z y  G é z a ,  iparisk. 
igazgató; G o l l é r i  31 őr, az orsz. iperegyesíílet titk ára; J. P  é- 
t c r í f y  J ó z s e f ,  az ipariskolák felügyeletével m egbízott,m iniszteri 
biztos. Budapest, Dobrowsky és Franké kiadása. 1885. Á ra 50 kr.

2. O l v a s ó k ö n y v  az alsófoku ipariskolák számára, stb. 
ír tá k  és szerkesztették: I’ a a l  F e r e n e z ,  a kolozsvári á ll. tanitó- 
kép ezd e igazgatója ős K i s s  S á n d o r  a kolozsvári keresk . és ipar
isk o lá k  igazgatója. 1. kötet, az ipariskolák első' osztálya számára. 
K iadja a kolozsvári ipariskolák felügyelő b izottsága. Ára 50 kr. 
Kolozsvárt, ISöd. Stein János bizom ánya

'„Ismertről az ism eretlenre; közelebbiről a távolabbira!"  —  
vallhatá . nagy paedagogus voltához híven, az elsőnek ism ert nevű 
főszerkesztője, m időn társas üzletb en  készült könyvüket nem  k ev e
sebbel, mint „ E m b erta n in á l kezdette meg. —  K önnyű is lesz  az, 
a  m ég olvasni is csak kezdő, vagy legfeljebb baktatva tudó iparos 
nebulóknak, mikor m ég tanítóképzőink  I. osztálybeli növendékei is 
so k  dolgot ugyancsak nehezen kápiskálgatnak b e lő le !

S hogy az em berhez legközelebb álló „Embertan" te ljes le
gyen , a 7-, 8- és 9-ik  §-okban m ég egy kis „ L é l e k t a n "  is ada
to tt hozzá. Ékeskednek pedig ebben ilyen szabatos és éppen iparos 
tanulóknak való m agyarázatok, m eghatározásuk : „Ha a lovakra nem  
adnánk istrángot, akkor a  ló nem húzhatna a  k ocsit: a k ocsi akkor  
nem  m ozdulna helyéből. A z em berek t e s t é n  is vannak ilyen  is 
trángok, m elyekkel a testet m ozgásba lehet hozni. E z e n  i s t r á n 
g o k a t  i z m o k n a k  h í v j u k "  (5 -ik  lap). „A z a k a r a t  nem  más,

m int következm ényei szerint m e g b í r á l t  ö s z t ö n ,  m ely m ellett 
t u d v a  m e g á l l a p o d t u n k "  (22. 1.'.

V agy ugyanezen (22-ik) lapon k issé alább: „a ki hasonló  
helyzetben  h a s o n  l ó  k é p e n  cselekszik , a  k i h ű  mavad önmagához, 
az j e l l e m e s  ember." T ehát: a k i alkalomadtán egyszer lopott s 
m ikor csak szerét ejtheti, m indig lo p : jellem es ember. Igaz, hogy a 
szinpadon Gonosz Pista is c h a r a k t e r ,  hanem azért az ilyen cha- 
rakterekkel ne csábítgassuk az iparos tanulókat 1

V an e fejezet végen egy k is i l l e m s z a b á l y  is, melyből 
m egtanulhatják a  m e s t e r i n a s o k ,  hogy „ k ü lö n ö sen  a  lá n y k á k  
n e  c s i n á l j a n a k  a p r ó  t i p e g ő ,  s e  r o h a n ó  n a g y  l é p é s e 
k e t !  (23. 1.) Vagy, hogy az untig m egunt nehezebbről már igazán  
jó kedvvel szálljanak a könnyűre —  e z t : „Ha valakivel találkozunk  
reggel, úgy köszöntünk „jó reggelt k ivánok"; délben úgy köszön
tünk „jó napot kívánok- stb. (a  24-ik  lapion).

II. fejezetű i következik a  „Term észetrajz", legnagyobb rész
ben úgy, a mint egészen más czélbói ugyan, de már rég m eg van  
irva Liibenuél, K liséknél, vagy a dr. Em ericzy úr nagy elterjedt
ségnek  örvendő, elemi és ism étlő iskolai tan- és vezérkönyveiben.—  
Többnyire száraz, vagy merev iskolás rendszerbe szorított adatok, 
leírások, m elyek egy részétől bátran m eg lehetett volna kím élni a 
különben is kevés idővel rendelkező ipariskolai tanulókat. Már csak  
erre való tekintetből is elmaradhatott volna például a j u h  (27. olv.) 
a szarvasm arha (28 . olv.), a  lúd (32. olv.), a méh (33 .) és se
lyem bogár (34 .) leírása; úgy szintén  a kiválóan föklm ivesek gyer
m ekeinek szóló 31 ik  olvasmány is („A z állatokkal való bánás leg
főbb szabályai.") Ellenben többet kellett volna adni abból, a mit 
m iniszteri tanterv ide vágó része helyesen  így szabott m e g : „az 
iparosok által feldolgozni szokott állati, növényi és ásványi termé
nyekről, különös tek intettel azok r i p a r i  f e l d o l g o z á s á r a . "  —  
Igaz, hogy ekkor kevesebbet lehetett volna átvenni rég m egjelent 
könyvekből, m a j d n e m  t e l j e s e n  k é s z e n ;  de hát három neves 
em ber csak nem is a z é r t  állott össze, e lég  biztos jövedelm űnek  
m utatkozó ü zletb e?!

A  III. („A  t e r m é s z e t -  és v e g y t a n  k ö r é b ő l "  czim ii) fe
jezeten  sem látszik  meg, hogy ipariskolák számára Íratott. D e e le
mi és ism étlő iskolákban ennek nagy részét már jól használhatnák, ha 
sok  h elyt nagyon is rósz nyelvének számos hibáját előbb gondosan  
kijavítanák. I ly  átnézéssel azokat is észrevehetnék, m elyek m ost a  
szabatosság, sőt a tárgyi m agyarázat értelm ességének rovására ma
radtak benne. Rámutatásúl ide irok közölök  nehányat. „A golyó  
súlya s e z  á l t a l  a Föld vonzó ereje feszíti meg a szabadon tar
tott fiiggő-ón fonalát" (70. 1.); mi az ugyanezen lap elején előre 
bocsátott té te l szerint, éppen m egfordított rendben értendő. íg y  t.i. 
a föld  vonzó ereje s ennek hatása alatt a golyó súlya feszíti meg  
stb. „A p a r t n a k  m e n ő  ú t  i s  l e j t ő  s i k ,  melyen a szekerek  
kerekei gurulnak" (81 1.). Igen: a m e r e d e k  partról, v. begyről 
levezető  úton! „Ha egy k ő b d m .  n a g y s á g ú  k ö v e t  víz alatt mér
legelek , é p p e n  1 k i l ó v a l  k ö n n y e b b n e k  t a l á l o m ,  mint a 
m ennyit a  levegőn nyomott." (85 . 1.) Erre csak kérdem: mindegy  
akár minő kővel teszem  e k .sér letet?  . . . „Hang c s a k  a k k o r  

'tám ad, lia a hullámzó levegő rezgése fülünkig terjed." (90. 1.) —  
H át ba m essze-m esszo dörög, vagy lő n e k : ott nem támadott hang ?

D e l ő t t e k  bizony ennek  is: „Ha a hideg olyan n agy,:hogy  
a v í z  kem ény jéggé dermed: a  higany m ég inkább húzódik össze 
és kisebb-nagyobb m élységig 0  alá s i i l y e d v é n . "  (99. 1.) Igen bi
zony; mert a  „siilyedvén" után ott a p ont! D e hol az értelem ? ...

H át annak mi hasznát veszi az iparostanuló, ha a 120. és 
121-ik lapon megismeri, vagy éppen m eg is tanulja egy sereg elem 
nek  a  puszta, rósz magyar nevét, mint a  milyenek különösen ezek: 
„ h a l v á n y ,  b ü z c u y ,  i b l a n y ,  k e n e n y ,  d á r d a n y " ? !

Általában ebből a fejezetből is maradhatott volna ki sok 
olyan, a m i nem  ipariskolákba v a ló ; ellenben jóval többnek kellett 
volna benne lennie abból, mi a leendő iparost is figyelm eztetheti 
arra, hogy mit köszönhet a term észettudom ányoknak az ipar. — 
D e, a valódi czélnak megfelelően, az erre vonatkozókat sem le h e 
tett volna egyszerűen csak már m eglevő tan- és olvasókönyvekből 
ollózni k i!

L egfogyatékosabb, sőt — talán a nyelvtaninak kivételével —  
legsilányabb része a „hármas szövetség" könyvének a IV . fejezet 
(„Földrajz és történelem") s ennek is különösen a földrajzi része. 
E bben van m ég igazán sok száraz adat, m elyek nagy része már 
rég e l is avult 1 D e azt, hogy elavult, a gyengébbek elől gondosan  
eltakarta a  főszerkesztő úr azzal, hogy a . czimlapján az 1885-ik  
évet bordó gyártmányuk 131-ik lapján úgy szól az 1870-ik évről, 
m intha akkor lett volna „az utolsó népszám lálás," Ilyen igaz az is, 
hogy „az A lföldön a nyár hossza 8— 9 hónap" (128. 1.); vagy hogy  
„a szarvasm arha tenyésztésben hátrább állunk, mint a lovakéban; 
(133. 1.) pedig köztudatu, hogy majd m inden második, harmadik  
faluban találhatunk legalább egy pár szép és derék tulkot, teh en et; 
de jó  és szép lovat gyakran m ég a 10-ikben is alig.
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íg y  higyjünk annak is, hogy „a m o l n á r  (már t. i. m inden  
molnár) m ű i p á r o s " ;  de „a szabók, kovácsok, a s z t a l o s o k  csak  
afféle kéziparosok, kik (ha* csak m aguk és legfölebb 1— 1 legény
n yel dolgoznak szintén a  h á z i i p a r o s o k h o z  s z á m í t t a t n a k "  
(1 3 4 . 1.'. Y agy ezeknek: „a gör.k ath . érsek F o g a r a s o n  s z é k e l "  
(pedig  nálunk a gyermek is tudja, hogy állandóan B alázsfalván la 
k ik ) s hogy „az 5 helv. hitvallású kerület teljesen önálló" (142 . 1.) 
pedig már ü lésezett is párszor az őket egy testté forrasztó c o n -  
v e n t !  M indezt tudni kellene annak, k i m ég az iparostanulókat is 
o ly  tüzetesen  akarja m egism ertetni a hazai „vallásügyi állapotok"- 
kai, mint a  főszerkesztő, k i a  74. §-t ugyancsak m egtöm te eg y  se
reg  fő- és kispap, barát és apácza számadatainak a felsorolásával.

A z —  tudhatná is. D e, hogy az iparos tanulók m iért tanu l
já k  m eg a  76. §-ból azt, hogy az árvaházaktól fel az egyetem ekig  
hány és m ennyiféle tan- és nevelő in tézet van hazánkban s ezek  
egy  részét hány tanuló látogatja és hány tanitó és tanár tanit ben
n ü k ? —  erre feleljenek azok, a k ik  azt merték kiíratni az „Egyet
értés" f. évi szept. 7-ik 248-ik  szám ában az ism ertetés alatt álló  
férczelm enyről, hogy mind a  pedagógusok elm életi, mind az ipar
ü gyekkel foglalkozók gyakorlati követelm ényeit „ s z e r e n c s é s e n  
e g y e s í t e t t e  m a g á b a n  é s  l e g n a g y o b b  b ű n e  az ,  h o g y  v e r 
s e k e t  n e m  k ö z ö l ! "

Jaj, Uraim, sok volna mind elszámlálni a bűneit ennek az 
. Em ericzy-G elléri-Póterffy-féle olvasókönyv"-nek, m ely pedig az 
Önök k is és nagy kezdőbetüs „Egyetértése" szerint „ i g e n  n a g y  
h é z a g o t  p ó t o l t  s a k ü l f ö l d i  h a s o n l ó  m u n k á k k a l  i s  b á t 
r a n  v e t e k o d h o t i k !“ D,j én, ha már benne vagyok, m égis csak  
felszám lágatok m ég nehányat.

Ilyen  az, hogy nagyon ritka helyt érdekköltő s m ég kevésbé 
figyelem fenntartó, vagy éppen lekötő. Bölcselkedik s gyakran a n e
vetségesség ig  naiv. Szót, fogalm at bővön magyaráz, sok h elyt m ég  
nyakatekert le- vagy rávezetés utján is ;  de alig ad és tár fel esz
m ét, ritkán ism ertet meg egészében dolgot s tünem ényt; s igy nem  
csoda, ha nem szoktat eszm élni, gondolkozni s józanon k övet
keztetni.

A  hol csak teheti, osztályoz, rendszerez, egész a pedánságig  
m indent; de sokhelyt éppen ezzel a pepecslő osztályozással s 
aprólékos rendezgetéssel választja e l a szorosan egym áshoz tartozó
k at, vagy vágja diribro-darabra az előadás folytonosságának term é
sz e te s  lánczsorát.

Például hazánk vasúti hálózatát nem úgy m utatja be, a hogy  
annak  részei egymással egybefüggenek, egybevágnak; hanem  a tu 
lajdonosaik szerint, s még úgy is :  fő-, m ellék- és m ásodrendű m el
lékvonalokra való felosztással. De ennek aztán a következése , vagy  
i s  inkább a  tanításra való nagy hátránya az, hogy a m ikor az így  
szétszórt részek et felkerestetjük a térképen, a tanítvány m utató  
pálezája m indegyre s gyakran jó nagyokat ugrándozik, s m ég így  
is  alig kapja m eg azt, a m it keres, ped ig előbb talán már k étszer  
is járt m ellette.

Ir ta , vagyis inkább kiirta pedig ezt a czikket (valam elyik  
vasúti burcau-ból) J. Péterffy József iparisk. miniszteri biztos úr, 
k inek  a  neve csakis ezért az egyetlen  alkotásért került oda a könyv  
czim lapjára úgy, mint szerkesztőé. H anem  azért sokat fáradozott 
m unkatársai nem  irigykednek rá, m ert ő ajánlja — és pedig k e 
m ény m eghagyásokkal ajánlja — a könyvüket mindenfelé !

E gyéb  érdemeiért én is tisztelem  ugyan a m iniszt. b iztos urat; 
de könyvüket — jó lélekkel — m ég sem  ajánlhatom.

H iszen  hazánk történetének csak 5 levél van benne szentelve  
s  ezeken  is többnyire oly dolgokat s úgy beszél el B ánhegyi, (k i
n ek  elem i iskolákra szánt könyvéből van ezen rész s a földrajzinak  

■ is a java átvéve) hogy azokon bizony a serdülő iparos ifjak szive 
fe l nem m elegedhetik, általuk hazaszeretetre legkevésbé sem  g er
jesztetik .

K övetkezik  erre 6 lj.i levelen olyan, úgynevezett alkotm ány
tan, m elyből ugyan hazánk alkotm ánya fejlődésének egyetlen -egy  
m ozzanatát sem ismerheti m eg senki. Legnagyobb részben csak a 
közigazgatásról s kormányzatról vannak benne —  többnyire nagyon  
is  elem i iskolás modorban —  elmondva oly dolgok, m elyek nagyját a  n é l
kül is tudják már az iparos tanulók. S ha csakis innen tanulnák, még 
hamis állításokat s hibáé m eghatározásokat is tanulnának. Péld . a  
172-ik  lapon, egész általánosságban, 2 helyen is községi vagyon  
gyanánt van feltüntetve a m a l o m :  holott a legtöbb községben bi
zony nem  közös vagyon A  173. lapon a községi elöljárókról a van 
állítva, hogy ezek  „közül csak a jeg y ző  húz fizetést." P edig: hol 
nem kap a biró is?

. M indjárt a következő (174.) lapon a  k í s - k ö z s é g  úgy van  
m eghatározva, hogy „az_olyan, a mely. egymaga nem tarthatja fenn  
a  közös-ügyek  .elintézésére szükséges e l ö l j á r ó s á g o t ,  hanem  a 
v é g e t t  m á s s a l  s z ö v e t k e z i k ;  pedig köztudatu, hogy az u gyan .

azon körbeli községek csak a  körjegyzőt (s újabban m ég a köror
vost) fizetik, vagy h a  úgy tetszik , tartják  fenn  k özösen .

É rdekes egy meghatározás a  175-ik  la p o n  a  várm egyéje is , 
m ely szól eképpen: „E zen ügyek (m egyei útak fenntartása, katona- 
állitás, adó- us börtönügy stb.) e l i n t é z é s é r e  t ö b b  j á r á s  e g y 
ü t t  v á r m e g y é t ,  a z  a z  k ö z ö s  e lö l j á r ó s á g o t  t a r t  f e n n ,  m e l y 
n e k  v á r m e g y e  v a g y  e g y s z e r ű e n  m e g y e  a  n e v e !  T ehát: a  
v á r m e g y e  =  k ö z ö s  e l ö l j á r ó s á g ,  vagy szó ism étlésse l —  v á r 
m e g y e !

D e Iákap a várm egye után az alispán is, k in ek  hatásköre 
így  van ism ertetve (a  176 lapon): „A  főispán u tán  való tisztviselő  
az a l i s p á n ,  ki  az o k m á n y o k a t  k i á l l í t j a  és a, m egyei hatá
rozatokat végrehajtja." U gyanezen a lapon a  m egye többi főbb tiszt
viselői közzé van sorozva „az a d ó  f e l ü g y  e l ő ,  az  - a d  ő s z  e d ő ( ! )  
s ez utóbbinak e l l e n ő r é ü l  van feltüntetve a  s z á m v e v ő ;  m ire 
itt E rdélyben azt mondják, hogy „a k i nem  tud arabosul, n e  be
széljen arabosu!!“

Az innen-onnan ö s s z e s z e d e t t e k  s nem  tudom  honnan k i -  
f u n d á l t a k  s z é t s z e d é s é t ,  csak ugyanezen  (IV .) fejezetben is, 
folytathatnám még tovább i s ; de m ert sietnem  k e ll, egyszerűen fel
teszem  rajok a k o r o n á t .

V eszem  pedig ezt is  az om inosus 176. lapról, melyen a sz. 
kir. városokról egyebek  k özt azt mondja a  főszerkesztő  úr, hogy  
bennük „a m e g y e i  é s  k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g  h e ly é t  a  
ta n á c s o s o k  p ó t o l j á k .

ím e a korona, a 1 e g v a s k o s  a 1> 1> t u d a t l a n s á g  m essze- 
sugárzó koronája! M ert: hát lehet-e M agyarországon közügyekben  
forgó s m ég irótollat is  forgató, tisztességes, m iveit ember, k i m ég  
m ost sem tudja, hogy h a z á n k b a n  m i n d e n  s z a b a d  k i r .  v á 
r o s  t e l j e s e n  ö n á l l ó  t ö r v é n y h a t ó s á g  s m i n d e n i k n e k  é p 
p e n  ú g y  m e g  v a n  a m a g a  k ü l ö n  t ö  r v ó n y  h a t  ó s á g  i c s  
k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g a ,  m i n t  b á r m e l y  v á r m e g y é 
n e k ?  S ha lehet is elvétve vagy egy, de bizonyára nem  is követői 
az m agának jogot arra, hogy alkotm ánytant tan itson , közigazgatási 
szervezetet ism ertessen  !

1 E nnyi boszankodás, vagy nevetés u tán  kapunk végre egy  
t isztességes jó  fejezetet is. E z az „ I p a r -  és n e m z e t g a z d a s á g "  
czimü V. fe jezet, m elyet az egyik szerkesztő , G clléri Mór, már va
lóban a leendő iparosok számára, ép ü lésére és hasznára irt; m ég  
pedig oly értelm es, jó  m agyar nyelven irt m eg, m ilyet ritka helyen  
találunk ekönyvben.Itt-ott ebben is vannak ugyan puszta meghatározások  
s kevés értékű osztályozások; de ennek nagy része  m ár figyelm et ébreszt, 
megragad s helyon-helyen fel is m elegít. É p p en  azért örömmel is 
merem el róla, hogy ebből már tanulhatnak iparos ifjaink s k özö 
lök az érettebbek m ég haszonnal gondolkozhatnak is azon, a m it 
ebből olvasnak. —  K ár, bogy az egész csak k is részét teszi annak  
a könyvnek, a m elynek  legnagyobb része (s különösen a semmi ér- 
telcm fejlesztőt s hasznavehetőt nem, de egy sereg badarságot igen  
is egész vakm erőséggel tanító n y e l v t a n i  r é s z )  csaknem  teljesen  
c zé lttév eszte tt: vagy a  mi még ig a za b b : soha sem  is készült arra 
a czélra, a  m elynek ezége alatt m ost országszerte ajánlgatják, 
árulják!

Valóban tanügyünk hitele és hazai iparos-ifjuságm ik közjava  
érdekében kívánom azért teljes szivem ből, h ogy váljék  be raja néz
ve is mielőbb az, a  m it most zárjelben lát itt  nevem  előtt a t. 
olvasó. ,

(V ége következik .)

V árait i K áro ly ,

V E G Y E S E K .

—  L a p u n k  m ai szám áb ól a  k e r e s k e d e lm i isk o lá k  
s z e r v e z e té n e k  fo ly ta tó la g o s  k ö z lé s é t  t é r  h iá n y a  m ia tt k i  
k e lle tt  h a g y n u n k ; a b e fe je z é s t  a  jö v ő  s z á m b a n , h a  m á sk é n t  
nem  le h e t , m e llé k le te n  adjuk.

O l v a s ó i n k n a k  k iváló  f ig y e lm é b e  a já n lju k  V a r a d i  
K ároly  k o lo z sm e g y e i kir.  ta n fe lü g y e lő  u r n á k , la p u n k  m a i  
szam áb an  k ö zö lt , k ö n y v b ir á la tá t . A  n y e r é s z k e d é s i  v á g y  p r o -  
d u ctu m ain ak  e g y  leg ú ja b b  p é ld á n y á t  m u ta tja  b e  ism e r te tő ,  
a i a k o lo zsv á r i ip a r isk o lá k n a k  s z e r v e z ő je  s  é v e k e n  át ig a z 
g a tó ja  v o lt  s  íg y  az ip a r isk o la i o k ta tá s  ig é n y e i t  sz e m é ly e s  
ta p a sz ta la tb ó l ig e n  j ó l  ism er i.
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—  B o g a  K á r o ly  bánffi-hunyadi felső nép isko la i ta 
n í tó t ,  az o ttan i ta n ító i kö r elnökét, lap u n k  tevékeny bél- 
m u n k a tá rsá t azon k itü n te té s  é rte , hogy K állay  B én i közös
pénzügym in isz ter n r  ő nagym éltósága fia mellé nevelőül hi
v a to tt  meg. Új á llá s á t a napokban fog la lja  e l !

—  A  k o lo z s v á r i  I I .  t a n o n c z m u n k a - k i á l l i t á s  je 
len téséből a következő érdekes adatokat közö ljük  : A  k iá llí
t á s t  közel 7 0 0 0  em ber lá to g a tta  meg. A k iá llításo n  rész t 
ve ttek  az erdély rész i szövészeti és h áz i-iparisko lák , a ko
lozsvári iparisko lák  tanu ló i é s  a kolozsvári iparos-segédek. 
A  tanu lók  közül 1 4 5 , a segédek közül 1 1 1  k iállító  volt. 
J u ta lm a t  nyert 8 0  tanu ló  3 9 3  fr to t és 5 5  segéd 3 6 2  frto t. 
A  k iá llítá s i kö ltségek  fedezésére a nm . földm ivelés-, ip a r
és  kereskedelem ügyi m in isz te r 2 0 0  fr to t, K olozsvár sz . k ir . 
v á ro s 20 0  fr to t, a  kolozsvári keresk. és ip arkam ara  sz in tén  
2C 0  frto t, S igm ond D ezső , kam arai elnök, városunk  orsz. 
gyű l. képviselője 5 0  f r to t, K ibédi B ia s in i Domokos kir. 
tan ác so s  50  franco t, B en ign i Samu, ip a ro s-eg y le ti elnök 
1 0  franc és 5 i r to t ,  F erencz i Ignácz iparo s 1 0  f r to t ,  4 
ip a rb a rá t 15 f r to t adom ányozott. B elép ti-d ijak  és felülfize- 
tésekből begyölt 1231  f r t  2 k r. A kiadások leü tésével meg
m arad t többlet 671  f r t  67  kr., melyből 2 7 1  f r t  67  kr. 
ip a r isk . felszerelésekre a d a to tt ,  4 0 0  f r t  pedig k itűnöbb  ipa
ro s-tan u ló k  ju ta lm azásá ra  tő k é s itte te tt.

■— A  k o lo z s v á r i  á l l a m i  t a n i tó k é p e z d ó b e n  a házi 
ipartanm űhely  b e ren d ez te te tt. A terv  sz e r in t a növendékek 
asz ta lo sságo t, e sz te rg á ly o sság o t és m ű farag ásza to t fognak 
ta n u ln i.  S zak tan ítóu l M o lnár József az o rszágos iparm ű
v észe ti tanoda v ég ze tt növendéke nevezte te tt k i.

—  K ö zség i i s k o lá in k b a n  az idei tan év  elején a  t a 
n u ló k  oly töm egesen je len tkez tek , hogy százn á l tö b b e t kel
le t t  hely h iánya m ia tt e lu ta s ítan i, e körülm ény eléggé b i
z o n y ítja  a I l l - i k  községi isko la  fe lállításának szü k ség essé 
g é t. Addig is a meglevő két iskolánál egy-egy  új tan terem  
ny itásáva l lehetne a h iányon idoiglenesen seg íten i.

—  C sú c sá n  közelebbről m egnyílik az állam i iskola, 
m elyhez vezértan itóú l, C sórja Károly a budai polg. ta n . ké- 
pezde végzott növendéke n ev ez te te tt ki.

—  „ N ő n e v e lé s .“ I r ta  dr. Gyulai B éla . C sinos k iá l
lítá sú  könyv a legégetőbb kérdésrő l, d ivatos kérdésről, ü g y  
lá tsz ik , a könyvkereskedő jó  ré sz t követel m agának  a si
kerből s azért a ján lja  luxus-k iadásá t a ta n ító k n a k , tanügy- 
barátoknal:, szüléknek s az egész —  tá rsad a lo m n ak . M in t
h a  a  m egírásnál is a kelendőség czélja lebege tt volna 
szem  előtt. A könyv sem  nem  inspiráló m unka, sem  nem 
rendszeres ta n k ö n y v ; sok idézettel ta rk í to t t  compiláczió 
nem  tagadható  gyako rla ti javaslatokkal keverve. In k áb b  szép- 
irodalm i, m int szakm ű. Sokat ölel fel s m e rt nem ren d sze 
re se n , tisz ta  eredm ényűi nem  sok végső elvet ta r tu n k  meg
belőle.

—  A „ P r o t e s tá n s  K ö z lö n y "  szerkesz tő ségérő l N t. 
Szász Domokos u r  he lye ttes  ref. püspöki e lfog la ltsága  m ia tt 
leköszönvén, a sze rk esz té s t ideig lenesen  Sándor Jó z se f  ur, 
la p u n k  m unkatársa  vette  á t.

—  A  h á z a ló  m i n i s z te r i  b iz to s . J .  P á te rffi Jó zse f 
az ipariskolák  m in isz teri b iztosa- h ivatalos h a tá sk ö ré rő l fu r
csa  fogalom m al h ir , a ’ m ennyiben lá tszó lag  az iparisko lák  
szervezése ügyében u taz ik , de tényleg a részben  á lta la  is 

-szerkesz te tt (?) iparisko lai Olvasókönyv érdekében  házal. 
V árosrő l-városra  já r  (m iről adataink vannak) s az ip a r is 
k o la i hatóságokra rá tukm álja  tankönyvnek nev eze tt férczel- 
m ényét. H jha, jó .dolog is  az, h a  valaki, m in t állam i tis z t
v ise lő  ú tiköltség  és nap id íjja l ú tazhatik , s e m elle tt a  col-
p o rte u ri perczen teket is zsebre rak ja , hogy e ke ttő  hogyan

fér össze, arró l a m in isz teri biztos n r adjon felv ilágo
s ítá s t.

—  P a a l  F e re n c z  é s  K is s  S á n d o r  igazgatók á l t a l1 
sze rk e sz te tt iparisko lai olvasókönyvet eddig a következő is 
kolákban ve tték  be tan k ö n y v ü l: Fogaras, Torda, G yu lafehér-- 
vár, B rassó , M aros-V ásárhely , Szabadka, Kecskem ét, K eszt
hely , Já szb e rén y  és K olozsvár ip a risk o lá i; továbbá a kecs
kem éti és kolozsvári alsó-kereskedelm i iskola.

—  M e g s z ű n t  ta n ü g y i  la p o k .  A m int értesü lünk  a 
pécsi „N ép tanoda" és a kassai „Felvidéki tanügy" közelebb
ről m egszűnt. M egszünésöket ő sz in tén  sajnáljuk , m ert m ind
kettő  a legjobban szerkesz te tt tan ü g y i lapok köze ta r to z o t t . . 
Sajnos, hogy tan ító ink  közönye m ia tt a  független ós önálló 
nép isko la  eszm éjének oly kiváló szolgálatot tevő szakköz
lönyök szám a nap ró l-nap ra  apad.

— A  k o lo z s m e g y e i t a n t e s t ü l e t  folyó évi közgyű
lését október hó 3 utolsó nap ján  ta r tja  meg. A tárgysoro 
zato t lapunk jövő szám ában közöljük.

—  A  b u d a p e s t i  fő v á ro s i t a n k e r ü le t  népok ta tási 
á llapo ta  az 1 8 8 2 — 83-k i tanévrő l (B ékéi Im re m in. osz
tá ly tanácsos, főv. kir. tanfelügyelő je len tése a közigazgatási 
b izo ttsághoz.) A fővárosban van 9 4  községi (8 4  elemi, 10  
polgári), 7 állam i (4 elemi, l  felekezet nélküli és 2  pol
gári), 2 3  felekezeti és 25  m agánjellegű (21 elemi, 4  pol
g á ri) , összesen tehát 148 iskola. Tanköteles gyerm ek v a n :
6 — 12 éves 3 4 ,3 0 5 , 13  — 15 éves 17 ,745 , összesen
5 2 ,0 5 0 . Az összes iskolázok szám a 4 1 ,0 0 3 . — Ezek közül 
j á r :  Elem i iskolába 1 5 ,3 5 8  fiú. 1 5 ,2 2 9  leány, összesen 
3 0 ,5 8 8 . — Ism étlő iskolába 2 4 4 5  fiú, 214  leány, össze
sen 2 ,6 5 9 . Felső nép- vagy polgári iskolába 1 ,579  f iú ,. 
2 ,4 4 7  leány, összesen 4 ,0 2 6 , M agán intézetbe 72 fiú, 4 2 6  
leány, összesen 498 . K özéptanodába 3 ,232  fiú. Iskolába 
nem  j á r :  3 ,1 1 8  fiú, 7 ,929  leány, összesen 1 1 ,0 7 4 . Vallás
ra  nézve volt az iskolába járók  k ö z ö tt : 2 5 ,4 5 6  r . ka th ., 
4 0  görög k a th ., 148 gör. keleti, 1 ,8 1 6  helvét h itv ., 2 ,0 8 1  
ág. h itv ., 14  más vailásu, 1 1 ,4 4 8  iz rae lita  vallásu, össze
sen 4 1 ,0 0 3 . Nyelvre nézve volt az iskolába já r ó k ,k ö z ö tt ;•  
3 2 ,2 0 4  m agyar, 8 ,036  ném et, 13 rom án, 5 2 0  tó t, 101 
szerb , 33 horvát és 95  ru th én , összesen tehát 4 1 ,0 0 3 . —  
Az iskolába járók  közül tankönyve volt 4 0 ,7 19-nek , nem 
volt 2 8 4 -nek  A m ulasztási naplók kivonata sze r in t, m u 
la sz to tt összesen, 3 3 ,726  gyerm ek, 7 3 8 ,5 5 0  félnapot, ezek 
közül pénzb írsággal b ü n te tte le tt  1 ,1 8 6  eset, mig 7 3 7 ,3 6 4  
ese t fö lm en te te tt. Az iskolából k ilé p e tte k : Az iskolából ki
lépett 12  éves tankötelesek közül olvasni s irn i tudók sz á 
ma 4 ,0 2 6 -o t te t t .  A tan ító k  közül vo lt: 784 k ép esíte tt, 
37 nem  kép esíte tt, (6 5 4  rendes és 157  segéd.) A 148 
iskola közül sa já t házában 78 , bérlethelyiségben pedig 7 0  
volt elhelyezve. Az iskolaépületben v an : 671 tan te rem  ós 
121 tan itó lak ás. Az iskolák évi jövedelme 1 .3 4 3 ,9 5 8  f r t ,  
és ped ig : 3 .7 2 6 ,2 0 0  frt é rtékű  in g a tlan  vagyon 1 8 0 ,0 0 0  
f r t tevő jövedelméből 2 8 2 ,5 4 4  f r t  tőkepénz 1 4 ,0 4 0  fr t ka
m atjából : 3 0 5 ,2 1 0  frt tandijból, 9 2 ,4 2 0  frt állam i segély
ből, 8 0 6 ,8 4 1  f r t  községi segélyből, 3 1 ,0 5 0  f r t egyházi se
gélyből és 1 4 ,3 7 9  fr t egyéb fo rrású  segélyekből. Az isko
lák  évi k iad ása : Rendes tan ítók  fizetése 6 8 2 ,1 7 2  fr t, se 
géd tan ítók  fizetése 1 3 0 ,2 7 2  frt. .—  F ű tésre , tisz toga tások 
ra  és kisebb jav ítá so k ra : 4 8 ,5 6 0  f r t .  Tanterm ek fölszere
lésére  1 7 ,7 2 0  fr t . — Szegény gyerm ekek segélyezésére 
12 1 6  f r t .  —  Egyebekre 4 6 4 ,0 1 8  f r t ,  összesen 1 .3 4 3 ,9 5 8 .

TARTALOM . Az erdőt a sok fától. Boga K á ro ly . — A 
könyvvitel a  felsőbb leányiskoláinkban. D r. Lehmann K öbért. — 
T árcza : Az esti pír. D r. B artók  István . — Irodalom: Két iparisko
lai olvasókönyv. V áradi K á ro ly . —  Vegyesek.

N yom atott S te in  J . az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárt.


